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WYTYCZNE

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2021/1759
z dnia 20 lipca 2021 r.

zmieniajgce wytyczne EBC[2012/27 w sprawie transeuropejskiego zautomatyzowanego
blyskawicznego systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym (TARGET2) (EBC/2021/30)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 127 ust. 2 tiret pierwsze i czwarte,

uwzgledniajgc Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 3ust. 1 orazart. 17,181 22,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 26 kwietnia 2007 r. Rada Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego przyjeta wytyczne EBC[2007/2 ()
regulujgce dzialanie systemu TARGET?2, ktory ustanawia pojedynczg platforme techniczng — jednolita wspdlna plat-
forma (Single Shared Platform, SSP). Wytyczne te zostaly przeksztalcone w 2012 r. jako wytyczne Europejskiego
Banku Centralnego EBC[2012/27 (3.

(2) W celu zapewnienia skuteczno$ci wprowadzanych regulacji konieczne jest doprecyzowanie, ze posiadacze rachun-
kéw TIPS DCA i posiadacze rachunkéw T2S DCA beda podlaczeni do TARGET2 za posrednictwem jednolitego
punku dostepu do infrastruktur rynkowych Eurosystemu odpowiednio od listopada 2021 r. i czerwca 2022 r.

(3)  Aby zapewni¢ dalszy rozwéj systemu TARGET2 w odpowiedzi na zagrozenia dla bezpieczenstwa cybernetycznego,
nalezy doprecyzowac i poszerzy¢ zasady dotyczace przestrzegania wymogéw TARGET2 w zakresie ochrony punk-
tow koncowych (endpoint security). Ponadto w celu zapewnienia kompleksowosci i zharmonizowania ram praw-
nych nalezy dokonaé zmian definicji.

(4)  Aby zapewni¢ dostepno$¢ platnosci natychmiastowych w calej Unii, posiadacze rachunkéw w PM, ich uczestnicy
posredni i adresowalni posiadacze BIC, ktorzy przystapili do schematu SCT Inst poprzez podpisanie porozumienia
o zachowaniu zgodnosci ze schematem polecenia przelewu natychmiastowego SEPA, powinni by¢ stale osiggalni
w ramach platformy TIPS za posrednictwem rachunku TIPS DCA. Na platformie TIPS powinny by¢ $wiadczone
ustugi przelewu $rodkéw pieni¢znych w pienigdzu banku centralnego na potrzeby systeméw zewnetrznych dokonu-
jacych rozrachunku platnosci natychmiastowych we wlasnych ksiggach.

(5)  Po uruchomieniu Projektu Konsolidacja T2-T2S konieczne bedzie zachowanie przejrzystosci w zakresie sposobow
przenoszenia sald z rachunkéw uczestnikéw w TARGET2 na odpowiednie rachunki w przyszlym systemie TARGET,
tak aby zapewni¢ pewno$¢ prawng.

(6) W celu zapewnienia skutecznego stosowania wytycznych EBC/2012/27 konieczne jest réwniez doprecyzowanie
i zaktualizowanie innych ich postanowien.

(7)  Wdrozenie Projektu Konsolidacja T2-T2S bedzie réwniez wymagalo zmian obowigzujacych zasad dotyczacych
umoéw zawartych z dostawcami ushug sieciowych T2S, ktére powinny mieé zastosowanie od 13 czerwca 2022 r.

(8)  Wytyczne EBC[2012/27 powinny zatem zosta¢ odpowiednio zmienione,

(") Wrytyczne Europejskiego Banku Centralnego EBC[2007/2 z dnia 26 kwietnia 2007 r. w sprawie transeuropejskiego zautomatyzowa-
nego blyskawicznego systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym (TARGET2) (Dz.U. L 237 z 8.9.2007, s. 1).

() Wytyczne Europejskiego Banku Centralnego EBC/2012/27 z dnia 5 grudnia 2012 r. w sprawie transeuropejskiego zautomatyzowa-
nego blyskawicznego systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym (TARGET2) (Dz.U. L 30 z 30.1.2013, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1
Zmiany

W wytycznych EBC/2012/27 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. TARGET2 umozliwia rozrachunek brutto w czasie rzeczywistym platnosci w euro, przeprowadzany w pienig-
dzu banku centralnego na rachunkach w PM, rachunkach T2S DCA i rachunkach TIPS DCA. TARGET?2 zostal stwo-
rzony i funkcjonuje w oparciu o SSP, za poérednictwem ktérej na tych samych zasadach technicznych nastepuje skla-
danie i przetwarzanie zlecen platniczych oraz otrzymywanie platnosci. W zakresie, w jakim dotyczy to technicznych
aspektéw funkcjonowania rachunkéw T2S DCA, TARGET?2 zostal techniczne stworzony i funkcjonuje w oparciu
o platforme T2S. W zakresie, w jakim dotyczy to technicznych aspektéw funkcjonowania rachunkéw TIPS DCA
i rachunkéw technicznych TIPS AS, TARGET2 zostal techniczne stworzony i funkcjonuje w oparciu o platforme
TIPS.”;

2) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) skresla sie pkt 58;
b) pkt 62 otrzymuje brzmienie:

,602) »zlecenie platnicze« (payment order) — polecenie przelewu, zlecenie przekazania plynnosci, instrukcje polece-
nia zaplaty, zlecenie przekazania ptynnosci z PM do T2S DCA, zlecenie przekazania ptynnosci z T2S DCA do
PM, zlecenie przekazania plynnosci z T2S DCA do T2S DCA, zlecenie przekazania ptynnosci z PM do TIPS
DCA, zlecenie przekazania plynnosci z TIPS DCA do PM, zlecenie przekazania ptynnosci z rachunku tech-
nicznego TIPS AS do TIPS DCA, zlecenie przekazania plynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS
AS, zlecenie platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej lub pozytywna odpowiedz na Zadanie zwrotu
platnosci;”;

) skresla sie pkt 78;
d) pkt 81 otrzymuje brzmienie:

,81) »zlecenie platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej« (instant payment order) — zgodnie ze schematem
polecenia przelewu natychmiastowego SEPA (SCT Inst) Europejskiej Rady ds. Platnosci — zlecenie platnicze,
ktére moze by¢ realizowane 24 godziny na dob¢ w dowolnym dniu kalendarzowym przez caly rok, przy
przetwarzaniu natychmiastowym lub bliskim natychmiastowemu oraz przy powiadomieniu platnika, obej-
mujgce: (i) zlecenia platnicze dotyczgce platnosci natychmiastowej z TIPS DCA do TIPS DCA; (ii) zlecenia
platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS; (iii) zlecenia
platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz (iv) zle-
cenia platnicze dotyczace platno$ci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS na rachunek tech-
niczny TIPS AS;”;

¢) dodaje si¢ pkt 87-90 w brzmieniu:

,87) »schemat polecenia przelewu natychmiastowego SEPA (SCT Inst) Europejskiej Rady ds. Platnosci« (European
Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme) lub »schemat SCT Inst« (SCT Inst scheme)
— zautomatyzowany schemat oparty na otwartych standardach, okreslajacy zbiér zasad miedzybankowych
obowigzujgcych uczestnikéw schematu SCT Inst, umozliwiajacy dostawcom ustug platniczych w ramach
SEPA oferowanie zautomatyzowanego, obejmujacego caly obszar SEPA produktu w postaci polecenia prze-
lewu natychmiastowego w euro;

88) »rachunek techniczny TIPS systemu zewnetrznego (rachunek techniczny TIPS AS)« (TIPS ancillary system
technical account (TIPS AS technical account)) — rachunek utrzymywany przez system zewnetrzny lub BC
w imieniu systemu zewnetrznego, w systemie danego BC bedagcym komponentem TARGET2, wykorzysty-
wany przez system zewnetrzny na potrzeby rozrachunku platnosci natychmiastowych we wlasnych ksie-
gach;

89) »zlecenie przekazania plynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS« (TIPS DCA to TIPS AS techni-
cal account liquidity transfer order) — instrukcje przekazania okreslonej kwoty z rachunku TIPS DCA na
rachunek techniczny TIPS AS w celu zasilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewngtrznego;

90) »zlecenie przekazania ptynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA« (TIPS AS technical account
to TIPS DCA liquidity transfer order) — instrukcje przekazania okreslonej kwoty z rachunku technicznego
TIPS AS na rachunek TIPS DCA w celu odsilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewnetrznego.”;
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3) art. 13 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 13

Systemy zewnetrzne

1. BC Eurosystemu $§wiadczg na rzecz systeméw zewnetrznych ustugi przelewu $rodkéw w pienigdzu banku cen-
tralnego w PM, z dostgpem za posrednictwem dostawcy ustug sieciowych TARGET2. Uslugi takie podlegaja porozu-
mieniom dwustronnym miedzy BC Eurosystemu a danymi systemami zewnetrznymi.

2. Porozumienia dwustronne z systemami zewngtrznymi stosujacymi ASI muszg by¢ zgodne z zalacznikiem IV. BC
Eurosystemu zapewniajg ponadto odpowiednie stosowanie w takich porozumieniach dwustronnych nastepujacych
postanowiefi zatgcznika II:

a) art. 8 ust. 1 (wymagania techniczne i prawne),

b) art. 8 ust. 2-5 (procedura ubiegania si¢ o uczestnictwo), przy czym zamiast wymogu spelnienia kryteriéw dostepu
okreslonych w art. 4 do systemu zewnetrznego stosuje si¢ wymaog spetnienia kryteriéw dostepu ustalonych w defi-
nicji systemu zewnetrznego w art. 1 zalacznika II,

¢) harmonogramu operacyjnego okreslonego w dodatku V,
d) art. 11 (wymagania dotyczace wsp6lpracy i wymiany informacji), z wyjatkiem ust. 8,

e) art. 27 i 28 (procedury zapewniania cigglosci dziatania i postepowania w sytuacjach awaryjnych oraz wymogi
bezpieczenistwa i procedury kontroli), zgodnie z ktorymi oplata stosowana jako podstawa obliczania kar pieniez-
nych za nieprzestrzeganie wymogow bezpieczenistwa na podstawie art. 28 zalacznika II stanowi oplate, o ktorej
mowa w zalgczniku IV pkt 18 ppkt 1 lit. a),

f) art. 31 (zasady dotyczace odpowiedzialnosci),

g) art. 32 (reguly dowodowe),

h) art. 33 i 34 (okres obowigzywania, wypowiedzenie i zawieszenie uczestnictwa), z wyjatkiem art. 34 ust. 1 lit. b),
i) art. 35, o ile ma zastosowanie (zamkniecie rachunkéw w PM),

j) art. 38 (zasady dotyczace poufnosci),

k) art. 39 (wymagania Unii zwigzane z ochrong danych, zapobieganiem praniu brudnych pieni¢dzy i podobne kwes-
tie),

1) art. 40 (wymagania dotyczace zawiadomien),

m) art. 41 (stosunek umowny z dostawca ustug sieciowych TARGET?2),

n) art. 44 (zasady dotyczace prawa wlasciwego, wlasciwosci sadéw i miejsca wykonania §wiadczenia),
o) art. 45a ust. 1 (klauzula przejSciowa).

3. Porozumienia dwustronne z systemami zewnetrznymi stosujacymi interfejs uzytkownika powinny by¢ zgodne
zaréwno z:

a) zalgcznikiem II, z wyjatkiem tytutu V oraz dodatkéw VI1i VII, jak i

b) art. 18 zalgcznika IV.

Dla cel6éw lit. a) oplata stosowana jako podstawa obliczania kar pieni¢znych za nieprzestrzeganie wymogdw bezpie-
czenstwa na podstawie art. 28 zalgcznika Il stanowi oplate, o ktérej mowa w zalgczniku IV pkt 18 ppkt 1 lit. a).

4. W drodze wyjatku od postanowien ust. 3 porozumienia dwustronne z systemami zewngtrznymi stosujacymi
interfejs uzytkownika, ale dokonujgcymi rozrachunku transakcji platniczych jedynie na rzecz swoich klientéw,
powinny by¢ zgodne zaréwno z:

a) zalgcznikiem II, z wyjatkiem tytulu V, art. 36 i dodatkéw VI i VII, jak i
b) art. 18 zalgcznika IV.

Dla celéw lit. a) oplata stosowana jako podstawa obliczania kar pieni¢znych za nieprzestrzeganie wymogéw bezpie-
czenstwa na podstawie art. 28 zalgcznika II stanowi oplate, o ktérej mowa w zalgczniku IV pkt 18 ppkt 1 lit. a).
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5. BC Eurosystemu $wiadcza ustugi przelewu $rodkéw w pienigdzu banku centralnego na rzecz systeméw zew-
netrznych dokonujacych rozrachunku platnosci natychmiastowych we wlasnych ksiegach zgodnie ze schematem SCT
Inst wylacznie na platformie TIPS. Porozumienia dwustronne dotyczace $wiadczenia takich ustug przelewu $rodkéw
muszg by¢ zgodne z zalgcznikiem IVa i umozliwia¢ jedynie rozrachunek platnosci natychmiastowych zgodnie ze sche-
matem SCT Inst. W takich dwustronnych porozumieniach stosuje si¢ odpowiednio nastgpujace postanowienia zalacz-
nika IIb:

a) dodatki [, 11 IIT;
b) art. 4 (ogélna charakterystyka TARGET2);

¢) art. 5 (kryteria dostepu), zgodnie z ktérym system zewnetrzny musi spetniac kryteria dostepu okreslone w definicji
»systemu zewnetrznego« w art. 1 zalacznika IIb;

d) art. 6 ust. 1 (wymagania techniczne i prawne), z zastrzezeniem, ze zamiast obowigzku zachowania zgodnosci ze
schematem SCT Inst przez podpisanie porozumienia o zachowaniu zgodnosci ze schematem polecenia przelewu
natychmiastowego SEPA, system zewnetrzny ma obowigzek ogloszenia swojej zgodnosci ze schematem SCT Inst;

e) art. 6 ust. 2-5 (procedura ubiegania si¢ o uczestnictwo), z zastrzezeniem, ze: (i) zamiast obowigzku spelnienia
kryteriéw dostepu okreslonych w art. 5 system zewnetrzny musi spelniaé kryteria dostgpu okre$lone w definicji
,Systemu zewnetrznego” w art. 1 zalgcznika IIb oraz (i) zamiast podlegania obowigzkowi przedstawienia dowo-
déw na zachowanie zgodnosci ze schematem SCT Inst, system zewnetrzny przedstawia dowdd ogloszenia zgod-
nosci ze schematem SCT Inst;

f) art. 7 (uzyskiwanie dostepu do platformy TIPS);
g) art. 8 (podmioty osiggalne);
h) art. 9 (dostawca ustug sieciowych);
i) art. 11 (TIPS directory);
j) art. 11a (repozytorium MPL);
k) art. 12 (zobowigzania BC i posiadaczy rachunkéw), z wyjatkiem ust. 4;
1) art. 14 (wymagania dotyczace wspdtpracy i wymiany informacji);
m) art. 16 (typy zlecen platniczych);
n) art. 17 (przyjmowanie oraz odrzucanie zlecen platniczych);
) art. 18 (przetwarzanie zlecen platniczych);
p) art. 19 (zadanie zwrotu platnosci);
) art. 20 (moment wprowadzenia, moment nieodwotalnosci);
r) art. 21 (wymogi bezpieczefistwa i zapewnienie cigglosci dzialania);
s) art. 23 (zasady dotyczace odpowiedzialnosci);
t) art. 24 (reguly dowodowe);

u) art. 251 26 (okres obowiazywania, wypowiedzenie i zawieszenie uczestnictwa), z wyjatkiem art. 26 ust. 1 lit. b)
oraz z wyjatkiem art. 26 ust. 4 akapit drugi;

v) art. 27, o ile ma zastosowanie (zamkniecie rachunkéw);
w) art. 29 (zasady dotyczace poufnoci);

x) art. 30 (wymagania Unii zwigzane z ochrona danych, zapobieganiem praniu brudnych pienigdzy i podobne kwes-
tie);

y) art. 31 (wymagania dotyczace zawiadomien);

z) art. 34 (zasady dotyczace prawa wlasciwego, wlasciwosci sadow i miejsca wykonania §wiadczenia);
aa) art. 35a (klauzula przejsciowa).”;

wart. 17 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Ustepy 1-3a niniejszego artykulu maja takze zastosowanie w przypadku zawieszenia lub wypowiedzenia
korzystania z interfejsu ASI lub platformy TIPS przez systemy zewnetrzne.”;
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5) dodaje si¢ art. 27a w brzmieniu:
JArtykut 274
Przepis przejsciowy

BC Eurosystemu mogg $wiadczy¢ ustugi przelewu $rodkéw w pienigdzu banku centralnego na rzecz systeméw zew-
netrznych dokonujacych rozrachunku platnosci natychmiastowych we wlasnych ksiggach zgodnie ze schematem SCT
Inst, korzystajac z interfejsu systeméw zewnetrznych do dnia 25 lutego 2022 r.”;

6) w zalaczniku II do wytycznych EBC/2012/27 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszych wytycz-
nych;

7) w zalgczniku Ila do wytycznych EBC[2012/27 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszych
wytycznych;

8) w zalgczniku IIb do wytycznych EBC[2012/27 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem III do niniejszych
wytycznych;

9) w zalgczniku IV do wytycznych EBC[2012/27 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem IV do niniejszych
wytycznych;

10) do wytycznych EBC/2012/27 dodaje si¢ nowy zalacznik IVa, zgodnie z zalgcznikiem V do niniejszych wytycznych.

Artykut 2
Skuteczno$¢ i implementacja

1.  Niniejsze wytyczne stajg si¢ skuteczne z dniem zawiadomienia o nich krajowych bankéw centralnych panistw czton-
kowskich, kt6rych waluta jest euro.

2. Krajowe banki centralne panstw cztonkowskich, ktérych walutg jest euro, podejmujg Srodki konieczne do zapewnie-
nia zgodnosci z postanowieniami niniejszych wytycznych od dnia 21 listopada 2021 r., z wyjatkiem pkt 1 lit. ¢), pkt 71 9
zalacznika II do niniejszych wytycznych, w przypadku ktérych podejmuja one konieczne $rodki i stosujg je od dnia

13 czerwca 2022 r. Najpdzniej do dnia 9 wrzesnia 2021 r. powiadamiajg one EBC o tresci aktéw prawnych i innych czyn-
nosciach zwigzanych z tymi $rodkami.

Artykut 3
Adresaci

Niniejsze wytyczne sg adresowane do wszystkich bankéw centralnych Eurosystemu.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 20 lipca 2021 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Christine LAGARDE
Prezes EBC
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ZALACZNIK

W zalaczniku II do wytycznych EBC/2012/27 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w art. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w definicji terminu ,grupa” lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) grupe ztozong z instytucji kredytowych objetych skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym sp6tki dominujg-

cej, w przypadku gdy spotka taka jest zobowigzana do przedstawiania skonsolidowanego sprawozdania finansowego
na podstawie Miedzynarodowego Standardu Rachunkowosci 27 (IAS 27), przyjetego zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1126/2008 (*) oraz przy zalozeniu, iz grupa taka sklada si¢: (i) ze spdtki dominujacej oraz jednej
lub wigkszej liczby spotek zaleznych; (i) z dwdch lub wigkszej liczby spotek zaleznych spotki dominujacej; lub

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1126/2008 z dnia 3 listopada 2008 r. przyjmujace okreslone migdzynaro-
dowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego

iRady (Dz.U. L 320 z 29.11.2008, s. 1).”;

definicja terminu ,zlecenie platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej” otrzymuje brzmienie:

”

»zlecenie platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej« (instant payment order) — zgodnie ze schematem
polecenia przelewu natychmiastowego SEPA (SCT Inst) Europejskiej Rady ds. Platnosci — zlecenie platnicze,
kt6re moze by¢ realizowane 24 godziny na dobe w dowolnym dniu kalendarzowym przez caly rok, przy prze-
twarzaniu natychmiastowym lub bliskim natychmiastowemu oraz przy powiadomieniu platnika, obejmujace:
(i) zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej z TIPS DCA do TIPS DCA; (i) zlecenia platnicze
dotyczace platnosci natychmiastowej z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS; (iii) zlecenia platnicze
dotyczace platnosci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz (iv) zlecenia platni-
cze dotyczace platnosci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS na rachunek techniczny TIPS AS;”;

dodaje si¢ nastepujace definicje:

»schemat polecenia przelewu natychmiastowego SEPA (SCT Inst) Europejskiej Rady ds. Platnosci« (European
Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme) lub »schemat SCT Inst« (SCT Inst
scheme) — zautomatyzowany schemat oparty na otwartych standardach, okreslajacy zbior zasad miedzyban-
kowych obowiazujacych uczestnikéw schematu SCT Inst, umozliwiajacy dostawcom ustug platniczych
w ramach SEPA oferowanie zautomatyzowanego, obejmujgcego caly obszar SEPA produktu w postaci pole-
cenia przelewu natychmiastowego w euro;

srachunek techniczny TIPS systemu zewnetrznego (rachunek techniczny TIPS AS)« (TIPS ancillary system tech-
nical account (TIPS AS technical account)) — rachunek utrzymywany przez system zewngtrzny lub BC w imie-
niu systemu zewnetrznego w systemie danego BC bedacym komponentem TARGET2, wykorzystywany przez
system zewnetrzny na potrzeby rozrachunku platnosci natychmiastowych we wlasnych ksiegach;

»zlecenie przekazania ptynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS« (TIPS DCA to TIPS AS techni-
cal account liquidity transfer order) — instrukcj¢ przekazania okreslonej kwoty z rachunku TIPS DCA na
rachunek techniczny TIPS AS w celu zasilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewngtrznego;

»zlecenie przekazania ptynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA« (TIPS AS technical account
to TIPS DCA liquidity transfer order) — instrukcj¢ przekazania okreslonej kwoty z rachunku technicznego
TIPS AS na rachunek TIPS DCA w celu odsilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewngtrznego;

»podmiot osiggalny« (reachable party) — podmiot, ktéry: a) posiada kod BIC; b) jest wyznaczony jako pod-
miot osiggalny przez posiadacza rachunku TIPS DCA lub przez system zewnetrzny; c) jest korespondentem,
klientem lub oddzialem posiadacza rachunku TIPS DCA lub uczestnikiem systemu zewnetrznego, lub tez
korespondentem, klientem lub oddzialem uczestnika systemu zewnetrznego; oraz d) jest adresowalny za
posrednictwem Platformy TIPS i moze sklada¢ zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej oraz
otrzymywacé zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej albo za posrednictwem posiadacza
rachunku TIPS DCA lub systemu zewnetrznego, albo — jezeli posiadacz rachunku TIPS DCA lub system zew-
netrzny wyrazi na to zgode — bezposrednio.”;

d) skresla si¢ definicje ,dostawcy ustug sieciowych TIPS”;

w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) wust 2 lit. fc) otrzymuje brzmienie:

c)

zlecenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA do PM i zlecenia przekazania ptynnosci z PM do TIPS DCA;”;

b) wust. 2 dodaje sig lit. fd) w brzmieniu:

,{d) zlecenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS oraz zlecenia przekazania plyn-

nosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz”;
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¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  TARGET2 umozliwia rozrachunek brutto w czasie rzeczywistym platnosci w euro, przeprowadzany w pie-
nigdzu banku centralnego na rachunkach w PM, rachunkach T2S DCA i rachunkach TIPS DCA. TARGET2 zostat
stworzony i funkcjonuje w oparciu o SSP, za posrednictwem ktérej na tych samych zasadach technicznych naste-
puje skladanie i przetwarzanie zleceft platniczych oraz otrzymywanie platnosci. W zakresie, w jakim dotyczy to
technicznych aspektéw funkcjonowania rachunkéw T2S DCA, TARGET2 zostal techniczne stworzony i funkcjo-
nuje w oparciu o platforme T2S. W zakresie, w jakim dotyczy to technicznych aspektéw funkcjonowania rachun-
kéw TIPS DCA i rachunkoéw technicznych TIPS AS, TARGET? zostal techniczne stworzony i funkcjonuje w oparciu
o platforme¢ TIPS.”;

3) art. 5 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 5

Uczestnicy bezposredni

1.  Posiadacze rachunkéw w PM w TARGET2-[oznaczenie BC/kraju] sg uczestnikami bezposrednimi i majg obowig-
zek spetnial wymogi okreslone w art. 8 ust. 11 2. Uczestnicy ci posiadajg co najmniej jeden rachunek w PM w [nazwa
BC]. Posiadacze rachunkéw w PM, ktérzy zobowigzali si¢ do zachowania zgodnosci ze schematem SCT Inst przez
podpisanie porozumienia o zachowaniu zgodnosci ze schematem polecenia przelewu natychmiastowego SEPA, majg
obowigzek by¢ stale osiggalni na platformie TIPS, albo jako posiadacze rachunku TIPS DCA, albo jako podmioty osig-
galne za posrednictwem posiadacza rachunku TIPS DCA.

2. Posiadacze rachunku w PM sa uprawnieni do wyznaczania adresowalnych posiadaczy BIC, bez wzgledu na ich
siedzibe. Posiadacze rachunkéw w PM sa uprawnieni do wyznaczania adresowalnych posiadaczy BIC, ktérzy zobowig-
zali si¢ do zachowania zgodnosci ze schematem SCT Inst przez podpisanie porozumienia o zachowaniu zgodnosci ze
schematem polecenia przelewu natychmiastowego SEPA, tylko jesli takie podmioty sg osiggalne na platformie TIPS,
albo jako posiadacze rachunku TIPS DCA, albo jako podmioty osiggalne za posrednictwem posiadacza rachunku TIPS
DCA.

3. Posiadacze rachunku w PM mogg wyznaczaé inne podmioty jako uczestnikéw posrednich w PM, pod warun-
kiem spelnienia warunkéw okreslonych w art. 6. Posiadacze rachunkéw w PM sg uprawnieni do wyznaczania jako
uczestnikéw posrednich podmioty, ktére zobowigzaly si¢ do zachowania zgodnosci ze schematem SCT Inst przez
podpisanie porozumienia o zachowaniu zgodnosci ze schematem polecenia przelewu natychmiastowego SEPA, tylko
jesli takie podmioty sg osiagalne na platformie TIPS, albo jako posiadacze rachunku TIPS DCA w [nazwa BC], albo
jako podmioty osiagalne za posrednictwem posiadacza rachunku TIPS DCA.

4. Do dostepu wieloadresowego przez oddzialy stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) instytucja kredytowa w rozumieniu art. 4 ust. 1 lit. a) lub b) niniejszego zalgcznika, ktéra zostala przyjeta jako
posiadacz rachunku w PM, moze udzieli¢ dostgpu do swojego rachunku w PM jednemu lub wigkszej liczbie wias-
nych oddzialéw majacych siedzibe w Unii lub EOG w celu bezposredniego skladania zlecen platniczych lub otrzy-
mywania platnosci, pod warunkiem iz [nazwa BC] zostal o tym odpowiednio powiadomiony;

b) w sytuacji, gdy oddzial instytucji kredytowej zostal przyjety jako posiadacz rachunku w PM, inne oddzialy tej samej
osoby prawnej lub jej centrala, w obu przypadkach pod warunkiem posiadania siedziby w Unii lub EOG, moga
uzyskiwaé dostep do rachunku w PM takiego oddzialu, pod warunkiem ze odpowiednio powiadomiony zostal
[nazwa BC].”;

4) wart 12 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

5. Rachunki w PM oraz subkonta takich rachunkéw podlegaja oprocentowaniu w wysokosci nizszej z nastepuja-
cych wartosci: zera procent lub stopy depozytu w banku centralnym, z wyjatkiem sytuacji, w ktérej rachunki takie sg
wykorzystywane w celu przechowywania rezerw obowigzkowych lub nadwyzek rezerw.

Obliczanie i wyplata oprocentowania z tytutu utrzymywanych rezerw obowiazkowych podlega przepisom rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 2531/98 (¥ oraz rozporzadzenia Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2021/378
(EBC[2021/1) (*¥).

Obliczanie i wyplata oprocentowania z tytulu utrzymywanych nadwyzek rezerw podlega decyzji (UE) 2019/1743
(EBC/2019[31) (+**).

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2531/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace stosowania stop rezerw obowigz-
kowych przez Europejski Bank Centralny (Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 1).

(**)  Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2021/378 z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie stoso-
wania wymogéw dotyczacych utrzymywania rezerwy obowiazkowej (EBC/2021/1) (Dz.U. L 73 z 3.3.2021,
s. 1).

(***) Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2019/1743 z dnia 15 pazdziernika 2019 r. w sprawie oprocen-
towania nadwyzek rezerw oraz niektérych depozytéw (EBC/2019/31) (Dz.U.L 267 z 21.10.2019, s. 12).7;
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5) art. 28 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 28

Wymogi bezpieczefistwa i procedury kontroli

1.  Obowigzkiem uczestnikéw jest wdrozenie odpowiednich narzedzi kontroli w zakresie bezpieczefistwa, chronig-
cych systemy przed nieuprawnionym dostgpem i wykorzystaniem. Uczestnicy ponosza wylaczng odpowiedzialnosé
za odpowiednig ochrone poufnosci, integralnosci i dostepnosci ich systeméw.

2. Uczestnicy informujg [nazwa BC] o wszystkich incydentach zwigzanych z bezpieczenstwem w ich infrastruktu-
rze technicznej, jak rowniez, w razie potrzeby, o incydentach zwiazanych z bezpieczefistwem wystepujacych w infras-
trukturze technicznej podmiotéw zewnetrznych. [Nazwa BC] moze zada¢ dodatkowych informacji dotyczacych incy-
dentu, a takze, w razie potrzeby, podjecia przez uczestnika odpowiednich $rodkéw w celu zapobiezenia powtdrzeniu
si¢ takiego incydentu.

3. [Nazwa BC] moze nalozy¢ dodatkowe wymagania w zakresie bezpieczenstwa, w szczeg6lnosci w zakresie cyber-
bezpieczenistwa lub zapobiegania oszustwom, na wszystkich uczestnikéw lub tez na uczestnikéw uwazanych przez
niego za krytycznych.

4. Uczestnicy przekazuja [nazwa BC]: (i) staly dostep do swojego potwierdzenia zgodnosci z wymogami wybra-
nego przez nich dostawcy ustug sieciowych w zakresie ochrony punktéw koricowych (endpoint security); oraz (ii)
corocznie — o$wiadczenie o samocertyfikacji dotyczacej systemu TARGET2 opublikowane na stronie internetowej
[nazwa BC] oraz na stronie internetowej EBC w jezyku angielskim.

4a.  [Nazwa BC] dokonuje oceny o$wiadczen o samocertyfikacji uczestnikéw w odniesieniu do stopnia zapewnienia
przez nich zgodnosci z kazdym z wymogéw samocertyfikacji dotyczacej systemu TARGET2. Wymogi te okre§lono
w dodatku VIII, ktdry, wraz z innymi dodatkami wskazanymi w art. 2 ust. 1, stanowi integralng cz¢$¢ niniejszych
warunkow uczestnictwa.

4b.  Stopien zapewnienia przez uczestnika zgodnosci z wymogami samocertyfikacji dotyczacej systemu TARGET2
klasyfikuje si¢ w nastgpujacy sposob, przy rosngcym stopniu braku zgodnosci: »pelna zgodnosée, »niewielka niezgod-
nosé« lub »powazna niezgodnosé«. Stosuje si¢ nastepujace kryteria: pelna zgodnos¢ zostaje osiagnigta, gdy uczestnicy
spetniaja 100% wymog6w; niewielka niezgodno$¢ ma miejsce, gdy uczestnik spelnia mniej niz 100%, ale co najmnie;j
66% wymogow, a powazna niezgodno$¢ ma miejsce wowczas, gdy uczestnik spelnia mniej niz 66% wymogdw. Jesli
uczestnik wykaze, ze dany wymog nie ma do niego zastosowania, dla celow kategoryzacji uznaje sig, Ze taki wymog
jest spetniony. Uczestnik, kt6ry nie osiggnie pelnej zgodnosci, przedklada plan dzialania wskazujacy, w jaki sposdb
zamierza jg osiggnal. [Nazwa BC] informuje odpowiednie organy nadzoru o statusie zgodnosci takiego uczestnika.

4c.  Jezeli uczestnik odmawia udzielenia stalego dostepu do swojego poswiadczenia zgodnosci z wymogami wybra-
nego przez siebie dostawcy ustug sieciowych w zakresie ochrony punktéw koricowych (endpoint security) lub nie
przedstawi samocertyfikacji dotyczacej systemu TARGET2, poziom zgodno$ci uczestnika klasyfikuje si¢ jako
»powazng niezgodnosé«.

4d.  [Nazwa BC] dokonuje ponownych ocen zgodnosci uczestnikow z czgstotliwoscia roczng.

4e.  [Nazwa BC] moze nalozy¢ na uczestnikéw, ktorych poziom zgodnosci zostal oceniony jako »niewielka nie-
zgodno$é« lub »powazna niezgodno$ée, nastepujace Srodki naprawcze, w porzadku rosnacym wedtug stopnia dotkli-
wosci:

(i) wzmozone monitorowanie: zobowigzanie uczestnika do przekazywania [nazwa BC] miesigcznych sprawozdan,
podpisanych przez cztonka kadry kierowniczej wyzszego szczebla, dotyczacych postepéw w usuwaniu niezgod-
nosci. Uczestnik ponosi dodatkowo miesigczna kare pienigzng za kazdy rachunek, ktérego dotyczy niezgodnos,
réwng miesigcznej oplacie ponoszonej przez uczestnika okre$lonej w pkt 1 dodatku VI, z wylaczeniem oplat
transakcyjnych. Taki Srodek naprawczy moze zosta¢ nalozony w przypadku, gdy wobec uczestnika drugi raz
z kolei zostanie wydana ocena stwierdzajaca niewielka niezgodnos¢ lub gdy zostanie wobec niego wydana ocena
stwierdzajaca powazna niezgodnosé;

(i) zawieszenie: uczestnictwo w TARGET2-[oznaczenie BC kraju] moze zostaé zawieszone w okolicznosciach opisa-
nych w art. 34 ust. 2 lit. b) i ¢) niniejszego zalacznika. W drodze odstepstwa od art. 34 niniejszego zalacznika
uczestnik zostaje powiadomiony o takim zawieszeniu z trzymiesigcznym wyprzedzeniem. Uczestnik ponosi mie-
sieczng kare pienigzng za kazdy zawieszony rachunek réwng podwdjnej miesigcznej oplacie ponoszonej przez
uczestnika okreslonej w pkt 1 dodatku VI, z wylaczeniem oplat transakcyjnych. Taki Srodek naprawczy moze
zosta¢ nalozony w przypadku, gdy wobec uczestnika drugi raz z kolei zostanie wydana ocena stwierdzajgca
powazng niezgodno$é;
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(iliy wypowiedzenie: uczestnictwo w TARGET2-[oznaczenie BC[kraju] moze zostaé wypowiedziane w okolicznos-
ciach opisanych w art. 34 ust. 2 lit. b) i ¢) niniejszego zalacznika. W drodze odstepstwa od art. 34 niniejszego
zalacznika uczestnik zostaje powiadomiony o takim wypowiedzeniu z trzymiesigcznym wyprzedzeniem. Uczest-
nik ponosi dodatkowg kare pieniezng w wysokosci 1 000 EUR za kazdy zamkniety rachunek. Taki $rodek napra-
wczy moze zosta¢ nalozony, jezeli uczestnik nie usungl powaznej niezgodnosci w sposéb zadowalajacy dla
[nazwa BC] w terminie trzech miesigcy od dnia zawieszenia.

5. Uczestnicy, ktérzy udostepniaja swéj rachunek w PM osobom trzecim zgodnie z art. 5 ust. 2, 3 i 4, przeciwdzia-
faja ryzyku wynikajacemu z takiego udoste¢pniania zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreSlonymi w ust. 1-4e
niniejszego artykulu. Samocertyfikacja, o ktérej mowa w ust. 4, wskazuje, ze uczestnik naklada na osoby trzecie,
ktére majg dostgp do rachunku w PM tego uczestnika, wymogi dostawcy ustug sieciowych TARGET2 w zakresie
ochrony punktéw koicowych (endpoint security).”;

6) wart. 39 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przyjmuje sie, Ze uczestnicy sg $wiadomi wszystkich obowigzkéw cigzgcych na nich w zwigzku z przepisami
o ochronie danych, maja oni obowigzek przestrzegania takich obowiazkéw oraz muszg by¢ w stanie wykaza¢ ich
przestrzeganie przed wlasciwymi organami. Przyjmuje sie, Ze uczestnicy s3 $wiadomi wszystkich obowigzkéw cigza-
cych na nich w zwigzku z przepisami o zapobieganiu praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, dzialalnosci facza-
cej sie z ryzykiem rozprzestrzeniania broni jadrowej oraz rozwoju $rodkoéw przenoszenia broni jadrowej. Uczestnicy
maja obowiazek wykonywania tych obowiazkéw w szczegdlnosci poprzez podejmowanie odpowiednich $rodkéw
dotyczacych platnosci obcigzajacych lub uznajacych ich rachunki w PM. Przed nawigzaniem stosunku umownego
z dostawca ustug sieciowych TARGET2 uczestnicy majg obowiazek upewnic sig, Ze sg im znane zasady przechowywa-
nia danych stosowane przez tego dostawce ustug sieciowych TARGET2.”;

7)  dodaje sie art. 45a w brzmieniu:
JArtykut 45a

Przepisy przej$ciowe

1. Po uruchomieniu systemu TARGET i zaprzestaniu dzialania systemu TARGET?2 salda rachunkéw w PM przeka-
zywane s3 na odpowiednie rachunki posiadacza rachunku w systemie TARGET.

2. Wymdg, zgodnie z ktérym posiadacze rachunkéw w PM, uczestnicy posredni i adresowalni posiadacze BIC
zachowujacy zgodnos¢ ze schematem SCT Inst muszg by¢ osiagalni na platformie TIPS zgodnie z art. 5, stosuje si¢ od
dnia 25 lutego 2022 1.”;

8) w dodatku I pkt 8 ppkt 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) tryb uzytkownik-aplikacja (user-to-applicaton mode — U2A)

Tryb U2A umozliwia bezposredniag komunikacje pomiedzy uczestnikiem a ICM. Informacje wy$wietlane sa
w przegladarce dzialajacej na systemie PC (SWIFT Alliance WebStation lub inny interfejs, ktéry moze by¢ wyma-
gany przez SWIFT). W celu uzyskania dostepu w trybie U2A infrastruktura informatyczna musi obstugiwad pliki
cookies. Dalsze szczegdly zawarte s3 w podreczniku uzytkownika ICM.”;

9) w dodatku IV pkt 6 lit. g) otrzymuje brzmienie:

,g) W celu awaryjnego przetwarzania zlecef platniczych uczestnicy ustanowig kwalifikowane aktywa jako zabezpie-
czenie. Podczas przetwarzania awaryjnego przychodzace platnosci awaryjne moga zosta¢ wykorzystane do
pokrycia wychodzacych zapasowych platnosci awaryjnych. W ramach przetwarzania awaryjnego [nazwa B(]
moze nie uwzglednia¢ dostepnej plynnosci uczestnik6w.”;

10) dodaje si¢ nowy dodatek VIII do zalgcznika II do wytycznych EBC/2012/27 w brzmieniu okreslonym w zalgczniku VI
do niniejszych wytycznych.
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ZALACZNIK I

W zalaczniku Ila do wytycznych EBC/2012/27 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) definicja terminu ,zlecenie platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej” otrzymuje brzmienie:

,— »zlecenie platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej« (instant payment order) — zgodnie ze schematem pole-
cenia przelewu natychmiastowego SEPA (SCT Inst) Europejskiej Rady ds. Platnosci — zlecenie platnicze, ktére
moze by¢ realizowane 24 godziny na dob¢ w dowolnym dniu kalendarzowym przez caly rok, przy przetwarza-
niu natychmiastowym lub bliskim natychmiastowemu oraz przy powiadomieniu ptatnika, obejmujace: (i) zlece-
nia platnicze dotyczgce platnosci natychmiastowej z TIPS DCA do TIPS DCA,; (ii) zlecenia platnicze dotyczace
platnodci natychmiastowej z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS; (iii) zlecenia platnicze dotyczace plat-
nosci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz (iv) zlecenia platnicze dotyczace
platnodci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS na rachunek techniczny TIPS AS;”;

b) dodaje si¢ nastgpujace definicje:

,— rachunek techniczny TIPS systemu zewnetrznego (rachunek techniczny TIPS AS)« (TIPS ancillary system
technical account (TIPS AS technical account)) — rachunek utrzymywany przez system zewngtrzny lub BC
w imieniu systemu zewnetrznego w systemie danego BC bedgcym komponentem TARGET?2, przeznaczony
do wykorzystania przez system zewnetrzny na potrzeby rozrachunku platnosci natychmiastowych we wias-
nych ksiggach;

—  zlecenie przekazania plynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS« (TIPS DCA to TIPS AS techni-
cal account liquidity transfer order) — instrukcje przekazania okreslonej kwoty z rachunku TIPS DCA na
rachunek techniczny TIPS AS w celu zasilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewngtrznego;

—  zlecenie przekazania ptynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA« (TIPS AS technical account
to TIPS DCA liquidity transfer order) — instrukcje przekazania okreslonej kwoty z rachunku technicznego
TIPS AS na rachunek TIPS DCA w celu odsilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewnetrznego;

—  »dostawca ustug sieciowych« (Network Service Provider, NSP) — przedsigbiorstwo, ktére uzyskato koncesje
od Eurosystemu na $wiadczenie ustug facznosci za posrednictwem jednolitego punku dostepu do infrastruk-
tury rynkowej Eurosystemu.”;

¢) skresla sie definicje ,dostawcy ustug sieciowych T2S”;
2) wart. 4 ust. 2 lit. fc) otrzymuje brzmienie:

,fc) zlecenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA do PM i zlecenia przekazania ptynnosci z PM do TIPS DCA;”;
3) wart. 4 ust. 2 dodaje sig lit. fd) w brzmieniu:

,fd) zlecenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS oraz zlecenia przekazania plynnosci
z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz”;

4) wart. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  TARGET2 umozliwia rozrachunek brutto w czasie rzeczywistym platnosci w euro, przeprowadzany w pienigdzu
banku centralnego na rachunkach w PM, rachunkach T2S DCA i rachunkach TIPS DCA. TARGET2 zostal stworzony
i funkcjonuje w oparciu o SSP, za posrednictwem ktérej na tych samych zasadach technicznych nastepuje skladanie i prze-
twarzanie zleceni platniczych oraz otrzymywanie platnosci. W zakresie, w jakim dotyczy to technicznych aspektéw funk-
cjonowania rachunkéw T2S DCA, TARGET2 zostal techniczne stworzony i funkcjonuje w oparciu o platforme T2S.
W zakresie, w jakim dotyczy to technicznych aspektéw funkcjonowania rachunkéw TIPS DCA i rachunkéw technicznych
TIPS AS, TARGET? zostal techniczne stworzony i funkcjonuje w oparciu o platforme TIPS. Podmiotem $wiadczacym
ustugi na podstawie niniejszych warunkéw uczestnictwa jest [nazwa BC). Dzialania i zaniechania KBC dostarczajacych
SSP oraz 4BC s3 uwazane za dzialania i zaniechania [nazwa BC], za ktére ponosi on odpowiedzialno$¢ zgodnie z art. 21
niniejszego zalgcznika. Uczestnictwo na podstawie niniejszych warunkow uczestnictwa nie prowadzi do powstania sto-
sunkéw umownych miedzy posiadaczami rachunkéw T2S DCA a KBC dostarczajacymi SSP albo 4BC w zakresie,
w jakim KBC dzialajg w tym charakterze. Instrukcje, komunikaty lub informacje otrzymywane przez posiadacza rachunku
T2S DCA z SSP albo platformy T2S lub przesylane przez uczestnika do SSP albo platformy T2S w zwigzku z ustugami
$wiadczonymi na podstawie niniejszych warunkéw uczestnictwa uwaza si¢ za otrzymywane od [nazwa BC] lub wysylane
do [nazwa BC].”;

5) wart. 8 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy [nazwa BC] uwzglednit wniosek posiadacza rachunku T2S DCA zgodnie z ust. 1, uznaje sig,
ze ten posiadacz rachunku T2S DCA upowaznit uczestniczace CSD do obcigzenia rachunku T2S DCA kwotami zwig-
zanymi z transakcjami, ktérych przedmiotem sg papiery wartosciowe, realizowanymi na tych rachunkach papieréw
warto$ciowych.”;
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6) wart. 28 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przyjmuje si¢, ze posiadacze rachunkéw T2S DCA s3 $wiadomi wszystkich obowigzkéw cigzacych na nich
w zwigzku z przepisami o ochronie danych, maja oni obowigzek przestrzegania takich obowiazkéw oraz muszg byé
w stanie wykaza¢ ich przestrzeganie przed wlasciwymi organami. Przyjmuje si¢, ze posiadacze rachunkéw T2S DCA
sa $wiadomi wszystkich obowiazkéw cigzacych na nich w zwiazku z przepisami o zapobieganiu praniu pienigdzy
i finansowaniu terroryzmu, dzialalnosci faczacej si¢ z ryzykiem rozprzestrzeniania broni jadrowej oraz rozwoju $rod-
kéw przenoszenia broni jadrowej. Posiadacze rachunkéw T2S DCA maja obowiazek wykonywania tych obowigzkéw
w szczegblnosci poprzez podejmowanie odpowiednich $rodkéw dotyczacych platnosci obcigzajacych lub uznajacych
ich rachunki T2S DCA. Przed nawigzaniem stosunku umownego z dostawcg ustug sieciowych T2S posiadacze rachun-
kéw T2S DCA maja obowigzek upewni¢ sig, ze sg im znane stosowane przez tego dostawce ustug sieciowych T2S
zasady przechowywania danych.”;

7) art. 30 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 30

Stosunek umowny z dostawca ustug sieciowych
1. Posiadacze rachunkéw T2S DCA majg obowigzek:

a) zawrze¢ umowe z dostawcg ustug sieciowych w ramach umowy dotyczacej koncesji z tym dostawca w celu ustano-
wienia polaczenia technicznego do systemu TARGET2-[nazwa BC]; albo

b) polaczy¢ si¢ za posrednictwem innego podmiotu, ktéry zawarl umowe z dostawcg ustug sieciowych w ramach
umowy dotyczacej koncesji z tym dostawca.

2. Stosunek prawny miedzy posiadaczem rachunku T2S DCA a dostawcy ustug sieciowych podlega wylacznie
warunkom odrgbnej umowy zawartej z dostawcg ustug sieciowych, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a).

3. Uslugi $wiadczone przez dostawce ustug sieciowych nie stanowig czesci ustug $wiadczonych przez [nazwa BC]
w zwigzku z TARGET?2.

4. [Nazwa BC] nie ponosi odpowiedzialnosci za dzialania, bledy czy zaniechania dostawcy ustug sieciowych
(w tym jego kierownik6w, pracownikéw i zleceniobiorc6w) ani za zadne dzialania, bledy czy zaniechania oséb trze-
cich wybranych przez uczestnikdéw w celu uzyskania dostepu do sieci danego dostawcy ustug sieciowych.”;

8) dodaje si¢ art. 34a w brzmieniu:
JArtykut 34a
Przepisy przejSciowe
Po uruchomieniu systemu TARGET i zaprzestaniu dzialania systemu TARGET2 posiadacze rachunkéw T2S DCA stajg

si¢ posiadaczami rachunkéw T2S DCA w systemie TARGET.”;

9) odniesienia do ,dostawcy ustug sieciowych T2S” (w liczbie pojedynczej lub mnogiej) w art. 6 ust. 1 lit. a) ppkt (i), art. 9
ust. 5, art. 10 ust. 6, art. 14 ust. 1 lit. a), art. 22 ust. 1, 211 3, art. 27 ust. 5, art. 28 ust. 1, art. 29 ust. 1 zalgcznika Ila
oraz w pkt 1 dodatku I zastgpuje si¢ odniesieniami do ,dostawcy ustug sieciowych”;

10) w dodatku I pkt 7 ppkt 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) tryb uzytkownik-aplikacja (user-to-applicaton mode — U2A)

Tryb U2A umozliwia bezpo$rednia komunikacje pomiedzy posiadaczem rachunku T2S DCA a T2S GUI Informa-
cje wySwietlane s3 w przegladarce dzialajacej na PC. W celu uzyskania dostgpu w trybie U2A infrastruktura infor-
matyczna musi obstugiwac pliki cookies. Dalsze szczegdly zawarte s3 w podreczniku uzytkownika T2S.”.
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ZALACZNIK I

W zalgczniku IIb wytycznych EBC/2012/27 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

Odniesienia do ,dostawcy ustug sieciowych TIPS” (w liczbie pojedynczej lub mnogiej) w art. 17 ust. 1 lit. a), art. 24
ust. 112, art. 26 ust. 2 lit. d), art. 29 ust. 6, pkt 1 dodatku I, pkt 6 ppkt 1 dodatku I oraz pkt 3 ppkt 3 lit. b) dodatku
I zastepuje si¢ odniesieniami do ,dostawcy ustug sieciowych”;

w art. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) definicja terminu ,,podmiot osiggalny” otrzymuje brzmienie:

,— »podmiot osiggalny« (reachable party) — podmiot, ktéry: a) posiada kod BIC; b) jest wyznaczony jako pod-
miot osiggalny przez posiadacza rachunku TIPS DCA lub przez system zewnetrzny; c) jest korespondentem,
klientem lub oddzialem posiadacza rachunku TIPS DCA lub uczestnikiem systemu zewnetrznego, lub tez
korespondentem, klientem lub oddziatem uczestnika systemu zewnetrznego; oraz d) jest adresowalny za
posrednictwem Platformy TIPS i moze sklada¢ zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej oraz
otrzymywacé zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej albo za posrednictwem posiadacza
rachunku TIPS DCA lub systemu zewnetrznego, albo — jezeli posiadacz rachunku TIPS DCA lub system zew-
netrzny wyrazi na to zgode — bezposrednio;”;

b) definicja terminu ,zlecenie platnicze” otrzymuje brzmienie:

,— »zlecenie platnicze« (payment order) — z wyjatkiem uzycia w art. 16-18 niniejszego zalgcznika — zlecenie
platnicze dotyczgce platnosci natychmiastowej, pozytywna odpowiedZ na zadanie zwrotu platnosci, zlece-
nie przekazania plynnosci z PM do TIPS DCA, zlecenie przekazania ptynnosci z TIPS DCA do PM, zlecenie
przekazania plynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA, zlecenie przekazania plynnosci
z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS;”;

¢) definicja terminu ,zlecenie platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej” otrzymuje brzmienie:

,— zlecenie platnicze dotyczace platnoci natychmiastowej« (instant payment order) — zgodnie ze schematem
polecenia przelewu natychmiastowego SEPA (SCT Inst) Europejskiej Rady ds. Platnosci — zlecenie platnicze,
ktére moze by¢ realizowane 24 godziny na dob¢ w dowolnym dniu kalendarzowym przez caly rok, przy prze-
twarzaniu natychmiastowym lub bliskim natychmiastowemu oraz przy powiadomieniu platnika, obejmujace:
(i) zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej z TIPS DCA do TIPS DCA; (i) zlecenia platnicze
dotyczace platnosci natychmiastowej z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS; (iii) zlecenia platnicze
dotyczace platnosci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz (iv) zlecenia platni-
cze dotyczgce platnosci natychmiastowej z rachunku technicznego TIPS AS na rachunek techniczny TIPS AS;”;

d) dodaje si¢ nastepujace definicje:

,~— »rachunek techniczny TIPS systemu zewne¢trznego (rachunek techniczny TIPS AS)« (TIPS ancillary system tech-
nical account (TIPS AS technical account)) — rachunek utrzymywany przez system zewngtrzny lub BC w imie-
niu systemu zewngtrznego w systemie danego BC bedacym komponentem TARGET?2, wykorzystywany przez
ten system zewnetrzny na potrzeby rozrachunku platnosci natychmiastowych we wlasnych ksiegach;

—  »zlecenie przekazania plynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS« (TIPS DCA to TIPS AS techni-
cal account liquidity transfer order) — instrukcje przekazania okreslonej kwoty z rachunku TIPS DCA na
rachunek techniczny TIPS AS w celu zasilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewnetrznego;

—  »zlecenie przekazania plynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA« (TIPS AS technical account
to TIPS DCA liquidity transfer order) — instrukcje przekazania okreslonej kwoty z rachunku technicznego
TIPS AS na rachunek TIPS DCA w celu odsilenia pozycji posiadacza rachunku TIPS DCA (lub pozycji innego
uczestnika systemu zewnetrznego) w ksiegach systemu zewnetrznego;

—  »schemat polecenia przelewu natychmiastowego SEPA (SCT Inst) Europejskiej Rady ds. Platnosci« (European
Payments Council's SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme) lub »schemat SCT Inst« (SCT Inst
scheme) — zautomatyzowany schemat oparty na otwartych standardach, okreslajacy zbior zasad migdzyban-
kowych obowigzujacych uczestnikéw schematu SCT Inst, umozliwiajacy dostawcom ustug platniczych
w ramach SEPA oferowanie zautomatyzowanego, obejmujacego caly obszar SEPA produktu w postaci pole-
cenia przelewu natychmiastowego w euro;

—  usluga sprawdzania adreséw proxy dla urzadzen przenos$nych (MPL)« (mobile proxy look-up (MPL) service)
— ustuge, ktéra umozliwia posiadaczom rachunku TIPS DCA, systemom zewnetrznym korzystajagcym
z rachunkéw technicznych TIPS AS i podmiotom osiagalnym, ktérzy otrzymuja od swoich klientéw wnio-
sek o wykonanie zlecenia platniczego dotyczacego platnosci natychmiastowej na rzecz beneficjenta identyfi-
kowanego za pomocg adresu proxy (np. numeru telefonu komérkowego), uzyskanie z centralnego repozy-
torium MPL odpowiedniego numeru IBAN beneficjenta i kodu BIC, ktére majg by¢ wykorzystane do
uznania odpowiedniego rachunku w TIPS;

—  »dostawca ustug sieciowych« (Network Service Provider, NSP) — przedsigbiorstwo, ktére uzyskato koncesje
od Eurosystemu na $wiadczenie ustug lacznosci za posrednictwem jednolitego punku dostepu do infrastruk-
tury rynkowej Eurosystemu;
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—  IBAN« (IBAN) — migdzynarodowy numer rachunku bankowego, ktéry jednoznacznie identyfikuje indywi-
dualny rachunek w okreslonej instytugji finansowej w okreslonym pafistwie.”;

e) skresla si¢ definicj¢ ,dostawcy ustug sieciowych TIPS”;
3) wart. 3 ust. 1 skresla si¢ odniesienie do ,Dodatku V: Wymagania techniczne dotyczace tacznosci w odniesieniu do TIPS”;
4) wart. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) wust. 2 dodaje sig lit. ia) w brzmieniu:

,ia) zlecenia przekazania plynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS oraz zlecenia przekazania ptyn-
nosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  TARGET2 umozliwia rozrachunek brutto w czasie rzeczywistym platno$ci w euro, przeprowadzany w pienig-
dzu banku centralnego na rachunkach w PM, rachunkach T2S DCA i rachunkach TIPS DCA. TARGET?2 zostat stwo-
rzony i funkcjonuje w oparciu o SSP, za posrednictwem ktdrej na tych samych zasadach technicznych nastepuje skla-
danie i przetwarzanie zlecef platniczych oraz otrzymywanie platno$ci. W zakresie, w jakim dotyczy to technicznych
aspektow funkcjonowania rachunkéw TIPS DCA i rachunkéw technicznych TIPS AS, TARGET2 zostal techniczne
stworzony i funkcjonuje w oparciu o platforme TIPS. W zakresie, w jakim dotyczy to technicznych aspektoéw funkcjo-
nowania rachunkéw T2S DCA, TARGET? zostat techniczne stworzony i funkcjonuje w oparciu o platforme T2S.”

5) wart. 6 ust. 1 lit. a) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i) zapewniC instalacje, zarzadzanie, obstuge, monitorowanie i bezpieczeistwo infrastruktury informatycznej niezbednej
do przylaczenia do platformy TIPS oraz do skladania w nim zleceni platniczych. Spelniajac te wymagania, podmioty
ubiegajace si¢ o rachunek TIPS DCA mogg korzysta¢ z ustug osdb trzecich, ponosza jednak wylaczna odpowiedzial-
no$¢ w tym zakresie. W szczeg6lnosci, o ile nie korzysta si¢ z ustug podmiotu przekazujacego, podmioty ubiegajace
si¢ o rachunek TIPS DCA zawieraja umowe z jednym lub wieloma dostawcami ustug sieciowych w celu uzyskania nie-
zbednego polgczenia oraz dostep6w, zgodnie ze specyfikacjami technicznymi zawartymi w dodatku [; oraz”;

6) art. 9 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 9

Stosunek umowny z dostawcy ustug sieciowych
1. Uczestnicy maja obowigzek:

a) zawrze¢ umowe z dostawcy ustug sieciowych w ramach umowy dotyczacej koncesji z tym dostawca w celu ustano-
wienia polaczenia technicznego do systemu TARGET2-[nazwa BC|oznaczenie kraju]; albo

b) polaczy¢ sie za posrednictwem innego podmiotu, ktéry zawarl umowe z dostawcg ustug sieciowych w ramach
umowy dotyczacej koncesji z tym dostawrca.

2. Stosunek prawny miedzy uczestnikiem a dostawca ustug sieciowych podlega wylacznie warunkom odrebnej
umowy zawartej miedzy nimi, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a).

3. Uslugi $wiadczone przez dostawce ustug sieciowych nie stanowig czesci ustug $wiadczonych przez [nazwa BC]
w zwigzku z TARGET?2.

4. [Nazwa BC] nie ponosi odpowiedzialnoici za dzialania, bledy czy zaniechania dostawcy ustug sieciowych
(w tym jego kierownikéw, pracownikéw i zleceniobiorcoéw) ani za zadne dzialania, bledy czy zaniechania oséb trze-
cich wybranych przez uczestnikow w celu uzyskania dostgpu do sieci danego dostawcy ustug sieciowych.”;

7)  skresla sig art. 10;

8) dodaje si¢ art. 11a w brzmieniu:
JArtykut 11a

Repozytorium MPL
1. Centralne repozytorium MPL zawiera tabele mapowania proxy—-IBAN na potrzeby ustugi MPL.

2. Kazdy adres proxy moze by¢ powigzany tylko z jednym numerem IBAN. Numer IBAN moze by¢ powigzany
z jednym lub wieloma adresami proxy.

3. Do danych zawartych w repozytorium MPL stosuje si¢ art. 29.”;
9) skresla sie art. 12 ust. 9;
10) wart. 15 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

5. Rachunki TIPS DCA podlegaja oprocentowaniu w wysokosci nizszej z nastgpujacych wartosci: zera procent lub
stopy depozytu w banku centralnym, z wyjatkiem sytuacji, w ktérej rachunki takie sa wykorzystywane w celu prze-
chowywania rezerw obowigzkowych lub nadwyzek rezerw.
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Obliczanie i wyplata oprocentowania z tytulu utrzymywanych rezerw obowiazkowych podlega przepisom rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 2531/98 (¥) oraz rozporzadzenia Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2021/378
(EBC[2021/1) (.

Obliczanie i wyplata oprocentowania z tytulu utrzymywanych nadwyzek rezerw podlega decyzji (UE) 2019/1743
(EBC/2019/31) (**+).

(*)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2531/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace stosowania st6p rezerw obowigz-
kowych przez Europejski Bank Centralny (Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 2021/378 z dnia 22 stycznia 2021 r. w sprawie sto-
sowania wymogéw dotyczacych utrzymywania rezerwy obowigzkowej (EBC/2021/1) (Dz.U. L 73 z 3.3.2021,
s. 1).

(***) Decyzja Europejskiego Banku Centralnego (UE) 20191743 z dnia 15 pazdziernika 2019 r. w sprawie oprocen-
towania nadwyzek rezerw oraz niektérych depozytéw (EBC/2019/31) (Dz.U.L 267 z 21.10.2019, s. 12).”;

11) art. 16 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 16

Typy zlecen platniczych na rachunkach TIPS DCA

Na potrzeby ustugi TIPS za zlecenia platnicze uznaje sie:

a) zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowej;

b) pozytywne odpowiedzi na zadanie zwrotu platnosci;

¢) zlecenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA do PM;

d) zlecenia przekazania plynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS; oraz

e) zlecenia przekazania ptynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA.”;
12) wart. 18 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Po przyjeciu zlecenia przekazania plynnosci z TIPS DCA do PM, zlecenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA na
rachunek techniczny TIPS AS lub zlecenia przekazania plynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA,
zgodnie z art. 17, TARGET2-[oznaczenie BC/kraju] sprawdza, czy na rachunku platnika dostepne s wystarczajace
srodki. W przypadku braku wystarczajacych $rodkéw zlecenie przekazania ptynnosci zostaje odrzucone. W przypadku
dostepnosci wystarczajacych $rodkéw rozrachunek zlecenia przekazania pltynnosci nastepuje natychmiast.”;

13) wart. 20 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) zlecenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA do PM, pozytywne odpowiedzi na zadanie zwrotu platnosci oraz zle-
cenia przekazania ptynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS uznaje si¢ za wprowadzone do systemu
TARGET2-[oznaczenie BC/kraju] i nieodwolalne w momencie obcigzenia odpowiedniego rachunku TIPS DCA.
Zlecenia przekazania plynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA uznaje si¢ za wprowadzone do
systemu TARGET2-[oznaczenie BC/kraju] i niecodwotalne w momencie obcigzenia odpowiedniego rachunku tech-
nicznego TIPS AS.”;

14) wart. 30 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przyjmuje si¢, Ze posiadacze rachunkéw TIPS DCA sa $wiadomi wszystkich obowigzkow cigzacych na nich
w zwiazku z przepisami o ochronie danych, maja oni obowiazek przestrzegania takich obowiazkéw oraz musza byé
w stanie wykazac ich przestrzeganie przed wlasciwymi organami. Przyjmuje sig, Ze posiadacze rachunkéw TIPS DCA sg
Swiadomi wszystkich obowiazkéw cigzacych na nich w zwigzku z przepisami o zapobieganiu praniu pienigdzy i finanso-
waniu terroryzmu, dzialalno$ci faczacej si¢ z ryzykiem rozprzestrzeniania broni jadrowej oraz rozwoju $rodkéw przeno-
szenia broni jadrowej. Posiadacze rachunkéw TIPS DCA maja obowiazek wykonywania tych obowiazkéw w szczegdl-
nosci poprzez podejmowanie odpowiednich $rodkéw dotyczacych platnosci obciazajacych lub uznajacych ich rachunki
TIPS DCA. Przed nawigzaniem stosunku umownego z dostawca ustug sieciowych posiadacze rachunkéw TIPS DCA
majg obowigzek upewnic si¢, Ze sg im znane zasady przechowywania danych stosowane przez takiego dostawce.”;
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15) dodaje sig art. 35a w brzmieniu:
JArtykut 3540
Przepis przejsciowy

Po uruchomieniu systemu TARGET i zaprzestaniu dzialania systemu TARGET2 posiadacze rachunkéw TIPS DCA stajg
si¢ posiadaczami rachunkéw TIPS DCA w systemie TARGET.”;

16) w dodatku I tabela w pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,Rodzaj komunikatu Nazwa komunikatu
Pacs.002 FIToFIPayment Status Report
Pacs.004 PaymentReturn
Pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
Pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest
camt.003 GetAccount
camt.004 ReturnAccount
camt.005 GetTransaction
camt.006 ReturnTransaction
camt.011 ModifyLimit
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt
camt.029 ResolutionOflInvestigation
camt.050 LiquidityCreditTransfer
camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest
acmt.010 AccountRequestAcknowledgement
acmt.011 AccountRequestRejection
acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenanceRequest
reda.016 PartyStatusAdviceV01
reda.022 PartyModificationRequestV01”

17) w dodatku I pkt 6 ppkt 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) tryb uzytkownik-aplikacja (user-to-applicaton mode — U2A)

Tryb U2A umozliwia bezpo$rednig komunikacje pomiedzy posiadaczem rachunku TIPS DCA a TIPS GUL. Infor-
macje wySwietlane sa w przegladarce dzialajacej na PC. W celu uzyskania dostepu w trybie U2A infrastruktura
informatyczna musi obstugiwac pliki cookies. Dalsze szczegdly zawarte sa w podreczniku uzytkownika TIPS.”;

18) w dodatku IV skresla si¢ pkt 2;
19) uchyla si¢ dodatek V.
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ZALACZNIK IV

W zalaczniku IV do wytycznych EBC/2012/27 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w pkt 14 ppkt 14 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) zlecenia SWIFT przesylane komunikatem MT 103 nie mogg by¢ skladane.”;

2) wpkt 18 ppkt 1 lit. b) wiersz pierwszy tabeli otrzymuje brzmienie:

,Zakres

Od (mlIn EUR/dzien
operacyjny)

Do (mln EUR/dzien
operacyjny)

Opfata roczna (EUR)

Opfata miesigczna (EUR)”

3) w pkt 18 ppkt 1 lit. d) skresla si¢ ostatni akapit.
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ZALACZNIKV

Do wytycznych EBC/2012/27 dodaje si¢ zalacznik IVa brzmieniu:

+ZALACZNIK IVa

USLUGA TIPS DLA SYSTEMOW ZEWNETRZNYCH DOKONUJACYCH ROZRACHUNKU PLATNOSCI
NATYCHMIASTOWYCH

1. Definicje
W uzupelnieniu definicji zawartych w art. 1 zalgcznika IIb uzyte w niniejszym zalaczniku terminy oznaczaja:

1) »bank centralny systemu zewnetrznego« (ancillary system central bank, ASCB) — BC Eurosystemu, z ktérym dany
system zewnetrzny dokonujacy rozrachunku platnosci natychmiastowych we wiasnych ksiegach zawart porozumie-
nie dwustronne w sprawie rozrachunku platno$ci natychmiastowych systemu zewnetrznego;

2) »wolumen bazowy brutto« (underlying gross volume) — liczbe platnosci natychmiastowych poddanych rozrachun-
kowi we wlasnych ksiegach systemu zewngtrznego i zrealizowanych ze $rodkéw utrzymywanych na rachunku tech-
nicznym TIPS AS. Nie obejmuje on platnosci natychmiastowych na rachunki techniczne TIPS DCA lub inne
rachunki techniczne TIPS AS ani dokonywanych z takich rachunkéw;

3) »podmiot przekazujacy« (instructing party) — podmiot, ktéry zostal wskazany jako taki przez system zewnetrzny
i ktéry ma prawo wysytaé zlecenia platnicze na platforme TIPS lub otrzymywac zlecenia platnicze z platformy TIPS
w imieniu tego systemu zewnetrznego lub podmiotu osiagalnego tego systemu zewnetrznego.

2. Wprowadzenie zlecef platniczych do sytemu i ich nieodwolalno$é

Stosowanie postanowiefi art. 20 zalgcznika IIb w odniesieniu do chwili wprowadzenia do odpowiedniego systemu
bedacego komponentem systemu TARGET? zlecen platniczych dotyczacych platnosci natychmiastowych, pozytywnych
odpowiedzi na zgdanie zwrotu platnosci, zlecen przekazania ptynnosci z TIPS DCA na rachunek techniczny TIPS AS
oraz zlecen przekazania plynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA nie uchybia regulaminom systeméw
zewnetrznych przewidujgcym jako chwile wprowadzenia poleceri przelewu do systemu lub chwile ich nieodwotalnosci
moment wczesniejszy niz chwila wprowadzenia odpowiedniego zlecenia platniczego do odpowiedniego systemu beda-
cego komponentem systemu TARGET?2.

3. Rachunki wspierajace rozrachunek platno$ci natychmiastowych we wlasnych ksiegach systeméw zewnetrz-
nych

1) W celu wspierania rozrachunku platnosci natychmiastowych zwigzanych z systemami zewnetrznymi w TIPS,
otwiera si¢ jeden rachunek techniczny TIPS AS.

2) Rachunek techniczny TIPS AS jest identyfikowalny za pomoca niepowtarzalnego numeru rachunku o dlugosci do
34 znakdow i ma strukture okreslong w tabeli:

Nazwa Format Tres¢
Czes¢ A Rodzaj rachunku Dokladnie 1 znak »A« dla rachunku technicznego
systemu zewnetrznego
Kod kraju banku centralnego Dokladnie 2 znaki | Kod ISO kraju 3166-1
Kod waluty Dokladnie 3 znaki | EUR
Cze$¢ B Posiadacz rachunku Doktadnie 11 BIC
znakéw
Cze$¢ C Podklasyfikacja rachunku Do 17 znakéw Dowolny tekst (alfanumeryczny)
dostarczony przez posiadacza
rachunku.

3) Saldo rachunkéw technicznych TIPS AS moze w czasie dnia wynosic¢ zero lub by¢ dodatnie oraz moze by¢ dodatnie
do nastepnego dnia. Saldo pozostajace na rachunku do kolejnego dnia podlega zasadom w zakresie oprocentowania
majacym zastosowanie do Srodkéw gwarancyjnych zgodnie z art. 11 niniejszych wytycznych.
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4. Procedura rozrachunkowa

1) System zewngtrzny korzysta z rachunku technicznego TIPS AS do gromadzenia niezbednej plynnosci przez jego
czlonkéw rozliczajacych na potrzeby zasilenia ich pozycji.

2) Na zadanie system zewnetrzny otrzymuje informacj¢ o uznaniu i obcigzeniu jego rachunku technicznego TIPS AS.

3) System zewngtrzny moze wysyla¢ zlecenia platnicze dotyczace platnosci natychmiastowych i pozytywne odpowie-
dzi na zadanie zwrotu platnosci do kazdego posiadacza rachunku TIPS DCA lub systemu zewnetrznego TIPS. Sys-
tem zewnetrzny odbiera i przetwarza zlecenia platnicze dotyczgce platnosci natychmiastowych, zgdania zwrotu
platnosci i pozytywne odpowiedzi na zadanie zwrotu platnosci od kazdego posiadacza rachunku TIPS DCA lub sys-
temu zewnetrznego TIPS.

5. Interfejs uzytkownika

1) Posiadacz rachunku technicznego TIPS AS ma dostep do platformy TIPS w trybie A2A i moze réwniez polaczyc¢ sig
w trybie U2A bezposrednio lub za posrednictwem jednego lub wigkszej liczby podmiotéw przekazujacych.

2) Dostep do platformy TIPS umozliwia posiadaczom rachunkéw technicznych TIPS AS:
a) dostep do informacji dotyczacych ich rachunkéw oraz zarzadzanie limitem wykorzystania salda;
b) inicjowanie zlecen przekazania ptynnosci z rachunku technicznego TIPS AS do TIPS DCA; oraz

¢) zarzadzanie okre$lonymi danymi statycznymi.

6. Taryfa oplat i fakturowanie
1) System zewngtrzny w TIPS podlega facznie:

a) oplacie za transakcje, obliczonej na tej samej podstawie, co zestawienie oplat dla posiadaczy rachunkéw TIPS
DCA zawarte w dodatku IV do zalacznika IIb;

b) oplacie opartej na wolumenie bazowym brutto platnosci natychmiastowych poddawanych rozrachunkowi na
wlasnej platformie systemu zewnetrznego i realizowanych z zasilonych wczesniej pozycji na rachunku technicz-
nym TIPS AS. Oplata wynosi 0,0005 EUR za platno$¢ natychmiastows.

2) Wolumen bazowy brutto platno$ci natychmiastowych systemu zewnetrznego jest obliczany przez bank centralny
systemu zewnetrznego kazdego miesigca na podstawie wolumenu bazowego brutto w poprzednim miesigcu, zaok-
raglonego w dét do nablizszych dziesigciu tysigcy i zgloszonego przez system zewnetrzny najp6zniej do trzeciego
dnia operacyjnego nastepnego miesigca. Obliczony wolumen brutto stosuje si¢ do obliczenia oplaty w nastepnym
miesigcu.

3) Systemy zewnetrzne otrzymujg od swoich bankéw centralnych systeméw zewnetrznych faktury za poprzedni mie-
sigc obliczone na podstawie oplat okreslonych w ppkt 1 niniejszego punktu nie péZniej niz dziewiatego dnia opera-
cyjnego kolejnego miesigca. Platnosci realizowane sg nie pdZniej niz czternastego dnia operacyjnego miesiaca, w kt6-
rym wystawiona zostala faktura, na rachunek wskazany przez bank centralny systemu zewnetrznego, albo kwotami
takich oplat obcigza si¢ rachunek wskazany przez system zewngtrzny.

4) Do celéw taryf oplat i fakturowania na podstawie niniejszego zalacznika:

a) system zewnetrzny, ktéry zostal wskazany jako system na mocy dyrektywy 98/26/WE, traktuje si¢ jako
oddzielny system zewnetrzny, niezaleznie od tego, czy jest on prowadzony przez podmiot prawny, ktéry jest
operatorem innego systemu zewnetrznego;

b) system zewnetrzny, ktéry nie zostal wskazany jako system na mocy dyrektywy 98/26/WE, traktuje si¢ jako
oddzielny system zewnetrzny, jezeli spelnia on nast¢pujace kryteria:

(i) jest to formalne porozumienie w formie umowy lub aktu prawnego;
(i) posiada wigcej niz jednego [cztonka] [uczestnika] [z wylaczeniem operatora tego systemu];

(iii) jest on ustanowiony dla celéw dzialalnosci polegajacej na rozliczaniu, nettingu lub rozrachunku platnosci
lub transakcji papierami warto$ciowymi miedzy uczestnikami; oraz

(iv) stosuje on wspoélne zasady i standardowe umowy w odniesieniu do rozliczania, nettingu i rozrachunku plat-
nosci i papieréw warto$ciowych miedzy uczestnikami.

5) Oplaty do celéw fakturowania na podstawie niniejszego artykulu za okres od dnia 1 grudnia 2021 r. do dnia
28 lutego 2022 r., s3 réwne Sredniej catkowitej kwoty oplat uwzglednionych w fakturach za wrzesien, pazdziernik
i listopad 2021 r.”.
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ZALACZNIK VI

Do zalgcznika II do wytycznych EBC[2012/27 dodaje si¢ dodatek VIII w brzmieniu:

,Dodatek VIII

Wymogi dotyczace zarzadzania bezpieczefistwem informacji i zarzadzania ciaglo$cig dzialania

Zarzadzanie bezpieczenstwem informacji

Niniejsze wymogi majg zastosowanie do kazdego uczestnika, chyba ze uczestnik wykaze, ze dany wymadg nie ma do niego
zastosowania. Okreslajgc zakres stosowania niniejszych wymogéw w ramach swojej infrastruktury, uczestnik powinien
zidentyfikowa¢ elementy wchodzace w sklad fancucha transakeji platniczych (Payment Transaction Chain, PTC). W szcze-
g6lnosci fancuch transakeji platniczych rozpoczyna sie w punkcie wejscia (Point of Entry, PoE), j. w systemie odpowiedzial-
nym za tworzenie transakgji (np. stacje robocze, aplikacje zwigzane z obstugg klienta, aplikacje zwigzane z zapleczem
administracyjnym, oprogramowanie posredniczgce), a koficzy si¢ w systemie odpowiedzialnym za wysylanie wiadomosci
do SWIFT (np. SWIFT VPN Box) lub do internetu (w przypadku dostgpu za posrednictwem internetu).

Wymdg 1.1: Polityka bezpieczenstwa informaciji

Kadra kierownicza okresla jasny kierunek polityki zgodny z celami biznesowymi oraz wykazuje wsparcie i zaangazowanie
na rzecz bezpieczenistwa informacji poprzez stanowienie, zatwierdzenie i utrzymywanie polityki bezpieczefistwa informa-
cji majacej na celu zarzadzanie bezpieczenstwem informacji i odpornoscia cybernetyczng w calej organizacji w zakresie
identyfikacji, oceny i ograniczania zagrozeni dla bezpieczefistwa informacji i cyberodpornosci. Polityka ta powinna obejmo-
wac co najmniej nastgpujace sekcje: cele, zakres (w tym takie obszary jak organizacja, kadry, zarzadzanie aktywami itp.)
oraz zasady i podzial obowigzkow.

Wymadg 1.2: Organizacja wewnetrzna

W celu wdrozenia polityki bezpieczeristwa informacji w ramach organizacji nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace bezpie-
czefistwa informacji. Kadra kierownicza koordynuje proces ustanawiania zasad dotyczacych bezpieczenstwa informacji
oraz dokonuje przegladu tego procesu w celu zapewnienia wdrozenia polityki bezpieczenstwa informacji w calej organiza-

Gji (zgodnie z wymogiem 1.1), w tym przeznaczenia na ten cel wystarczajacych zasob6éw i rozdzielenia w tym celu obo-
wigzkéw w zakresie bezpieczenstwa.

Wymdg 1.3: Podmioty zewnetrzne

Bezpieczenstwo informagji i infrastruktury przetwarzania informacji w organizacji nie powinno by¢ ograniczone przez
wprowadzanie podmiotu zewnetrznego/podmiotéw zewnetrznych lub dostarczanych przez nie produktéw lub ustug, ani
tez przez poleganie na takich podmiotach, produktach lub ustugach. Dostep podmiotéw zewnetrznych do infrastruktury
przetwarzania informacji w organizacji musi podlegaé kontroli. W przypadku gdy podmioty zewne¢trzne albo produkty
lub ustugi 0sob trzecich wymagaja dostepu do infrastruktury przetwarzania informacji w organizacji, przeprowadza si¢
oceng ryzyka w celu okreslenia skutkéw dla bezpieczenstwa i wymogéw w zakresie kontroli. Kontrole uzgadnia si¢ i okresla
w umowie z kazdym odpowiednim podmiotem zewnetrznym.

Wymdg 1.4: Zarzadzanie aktywami

Wszystkie aktywa informacyjne, procesy biznesowe i bazowe systemy informacyjne, takie jak systemy operacyjne, infras-
truktura, aplikacje biznesowe, gotowe produkty, ustugi i aplikacje opracowane przez uzytkownika, wchodzace w zakres
fanicucha transakgji platniczych, musza by¢ ewidencjonowane i mie¢ wyznaczonego wiasciciela. Wyznacza si¢ podmioty
odpowiedzialne za utrzymanie i funkcjonowanie odpowiednich kontroli proceséw biznesowych i powigzanych kompo-
nentéw informatycznych w celu zabezpieczenia zasobéw informacyjnych. Uwaga: wlasciciel moze w stosownych przypad-
kach zaleca¢ prowadzenie konkretnych kontroli, ale pozostaje odpowiedzialny za wlasciwg ochrong aktywow.
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Wymdg 1.5: Klasyfikacja aktyw6w informacyjnych

Aktywa informacyjne klasyfikuje si¢ pod wzgledem ich znaczenia dla sprawnego $wiadczenia ustugi przez uczestnika. Kla-
syfikacja wskazuje potrzebe, priorytety oraz stopien ochrony wymagane przy postugiwaniu si¢ aktywami informacyjnymi
w odpowiednich procesach biznesowych, a takze uwzglednia bazowe komponenty informatyczne. Schemat klasyfikacji
aktyw6w informacyjnych zatwierdzony przez kadre kierownicza stosuje si¢ w celu okreslenia odpowiedniego zestawu
ochronnych $rodkéw kontroli przez caly cykl istnienia aktywéw informacyjnych (w tym w odniesieniu do usuwania
i niszczenia aktywow informacyjnych) oraz w celu informowania o potrzebie przyjecia konkretnych sposobéw postepowa-
nia.

Wymdg 1.6: Bezpieczenstwo kadrowe

Obowigzki w zakresie bezpieczenstwa okresla si¢ przed zatrudnieniem w odpowiednim opisie stanowiska pracy oraz
w warunkach zatrudnienia. Wszyscy kandydaci na pracownikéw, wykonawcy i uzytkownicy bedacy osobami trzecimi pod-
legaja odpowiedniemu sprawdzeniu, zwlaszcza w przypadku stanowisk pracy o newralgicznym charakterze. Pracownicy,
wykonawcy i osoby trzecie korzystajace z infrastruktury przetwarzania informacji podpisuja umowe dotyczacg ich roli
i obowigzkéw w zakresie bezpieczenistwa. Zapewnia sig, aby wszyscy pracownicy, wykonawcy i uzytkownicy bedgcy oso-
bami trzecimi mieli odpowiedni poziom §wiadomosci, a takze zapewnia si¢ im ksztalcenie i szkolenia w zakresie procedur
bezpieczenistwa oraz wlasciwego korzystania z infrastruktury przetwarzania informacji w celu zminimalizowania ewen-
tualnych zagrozen dla bezpieczenstwa. W odniesieniu do pracownikéw ustanawia si¢ formalng procedure dyscyplinarna
dotyczaca postepowania w przypadku naruszenia zasad bezpieczenstwa. Nalezy wprowadzi¢ wymogi gwarantujace zarza-
dzanie procesem odejscia z organizacji lub przeniesienia w ramach organizacji pracownika, wykonawcy lub uzytkownika
bedacego osoba trzeci, a takze zapewniajace kompletny zwrot calego sprzetu i odebranie wszystkich praw dostepu.

Wymdg 1.7: Bezpieczefistwo fizyczne i Srodowiskowe

Infrastruktura stuzgca przetwarzaniu informacji krytycznych lub wrazliwych musi by¢ zlokalizowana w strefach bezpiecz-
nych, chronionych $rodkami bezpieczenistwa o okreslonych parametrach, z odpowiednimi zabezpieczeniami i kontrola
dostepu. Infrastruktura taka musi by¢ fizycznie zabezpieczona przed nieuprawnionym dostepem, uszkodzeniem i nie-
uprawniong ingerencjg. Dostep do niej moze by¢ przyznawany wylacznie osobom objetych zakresem wymogu 1.6. Nalezy
ustanowi¢ procedury i normy w celu ochrony fizycznych noénikéw zawierajacych zasoby informacyjne w trakcie ich prze-
noszenia.

Sprzet musi by¢ chroniony przed zagrozeniami fizycznymi i Srodowiskowymi. Ochrona sprzgtu (w tym sprzetu uzywa-
nego poza obiektem) oraz ochrona przed usunigciem mienia jest konieczna w celu zmniejszenia ryzyka nieuprawnionego
dostepu do informacji oraz zabezpieczenia informacji lub sprzetu przed utratg lub uszkodzeniem. Szczegélne srodki moga
by¢ wymagane w celu ochrony przed zagrozeniami fizycznymi oraz zabezpieczenia urzadzefi pomocniczych, takich jak
infrastruktura zasilania elektrycznego i okablowanie.

Wymdg 1.8: Zarzadzanie operacyjne

Ustanawia si¢ obowiazki i procedury dotyczace zarzadzania infrastrukturg przetwarzania informacji i korzystania z niej
obejmujgce wszystkie systemy bazowe w kazdym ogniwie faficucha transakeji platniczych.

W odniesieniu do procedur operacyjnych, w tym technicznego zarzadzania systemami informatycznymi, w stosownych
przypadkach wprowadza si¢ podzial obowigzkéw w celu zmniejszenia ryzyka niewlasciwego wykorzystania systemu
w wyniku niedbalstwa lub dzialania umyslnego. W przypadku gdy podzial obowiazkéw nie moze zosta¢ wprowadzony
z powodu udokumentowanych obiektywnych przyczyn, po przeprowadzeniu formalnej analizy ryzyka przeprowadza si¢
dodatkowe kontrole. Nalezy wprowadzi¢ kontrole w celu zapobiegania wprowadzaniu oraz wykrywania zlosliwych
kodow dla systeméw w ramach taficucha transakgji platniczych. Nalezy réwniez wprowadzi¢ kontrole (w tym u$wiadamiaé
uzytkownikéw) majace na celu zapobieganie zlosliwym kodom, ich wykrywanie i usuwanie. Stosowane moga by¢ wylacz-
nie kody przenosne pochodzace z zaufanych Zrédet (np. podpisane komponenty Microsoft COM i aplety Java). Konfigura-
cja przegladarki (np. stosowanie rozszerzen i wtyczek) podlega $cislej kontroli.

Kadra kierownicza wdraza polityke tworzenia kopii zapasowych i odzyskiwania danych; polityka odzyskiwania danych
obejmuje plan procesu przywracania danych, ktéry podlega testowaniu w regularnych odstepach czasu, co najmniej raz
w roku.
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Monitoruje si¢ systemy, ktére maja kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa platnosci, a zdarzenia istotne dla bezpieczen-
stwa informacji s3 rejestrowane. W celu zapewnienia identyfikacji probleméw z systemem informatycznym wykorzystuje
si¢ rejestry operatora. Rejestry operatora s3 poddawane regularnym przegladom na zasadzie préby, w oparciu o znaczenie
operacji. Monitorowanie systemu stosuje si¢ w celu sprawdzania skutecznosci kontroli, ktdre zostaly zidentyfikowane jako
kluczowe dla bezpieczefistwa platnosci, oraz w celu weryfikacji zgodnosci z modelem polityki dostepu.

Wymiana informacji miedzy organizacjami opiera si¢ na formalnej polityce wymiany informacji, odbywa sie zgodnie
z porozumieniami o wymianie informacji migdzy zaangazowanymi stronami i musi by¢ zgodna z majacymi zastosowanie
przepisami prawa. Komponenty oprogramowania oséb trzecich wykorzystywane do wymiany informacji z systemem
TARGET?2 (takie jak oprogramowanie otrzymane z biura serwisowego (Service Bureau) w scenariuszu 2 sekgji okreslajacej
zakres dokumentu zawierajacego ustalenia w sprawie samocertyfikacji dotyczacej systemu TARGET2) moga by¢ wykorzys-
tywane tylko na podstawie formalnej umowy z osoba trzecia.

Wymdg 1.9: Kontrola dostepu

Dostep do aktywow informacyjnych musi by¢ uzasadniony potrzebami biznesowymi (na zasadzie wiedzy koniecznej (1))
oraz by¢ zgodny z ustanowionymi ramami polityki korporacyjnej (w tym polityka bezpieczeristwa informacji). Okresla sig
jasne zasady kontroli dostgpu w oparciu o zasad¢ najmniejszego uprzywilejowania (%), w celu doktadnego odzwierciedlenia
potrzeb wynikajacych z odpowiednich proceséw biznesowych i informatycznych. W stosownych przypadkach (np. w przy-
padku zarzgdzania kopiami zapasowymi) logiczna kontrola dostepu powinna by¢ spéjna z fizyczng kontrolg dostepu,
chyba Ze stosowane sg odpowiednie kontrole dodatkowe (np. szyfrowanie, anonimizacja danych osobowych).

Nalezy wprowadzi¢ formalne i udokumentowane procedury kontroli przyznawania praw dostepu do systeméw i ustug
informatycznych, ktére wchodza w zakres taficucha transakeji platniczych. Procedury te musza obejmowal wszystkie
etapy przyznawania dostepu, od pierwszej rejestracji nowych uzytkownikéw po koficowe wyrejestrowanie uzytkownikéow,
ktérym dostep nie jest juz potrzebny.

W szczeg6lny sposob nalezy traktowal przypadki, w ktérych udzielane sg prawa dostepu o znaczeniu na tyle krytycznym,
ze ich naduzycie moze mie¢ powazny niekorzystny wplyw na dzialalno$¢ uczestnika (np. prawa dostgpu umozliwiajace
administrowanie systemem, obchodzenie kontroli systemu lub bezposredni dostgp do danych biznesowych).

Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie kontrole w celu identyfikacji, uwierzytelniania i upowazniania uzytkownikéw w okreslo-
nych punktach w ramach sieci danej organizacji, np. w odniesieniu do stacjonarnego i zdalnego dostepu do systeméw
w ramach laficucha transakgji platniczych. W celu zapewnienia mozliwosci pociggania do odpowiedzialnosci niedozwo-
lone jest udostepnianie innym kont osobistych.

W odniesieniu do hasel ustanawia si¢ i wdraza szczeg6lne kontrole majace na celu zapewnienie, aby hasta nie mogly by¢
fatwo odgadniete, np. zasady dotyczace ich zlozonosci i ograniczonego okresu, przez ktéry pozostajg one wazne. Nalezy
wprowadzi¢ protokét bezpiecznego odzyskiwania lub resetowania hasta.

Nalezy opracowa¢ i wdrozy¢ polityke stosowania kontroli kryptograficznych w celu ochrony poufnosci, autentycznosci
i integralnoéci informacji. Nalezy ustanowi¢ polityke zarzadzania kluczami w celu umozliwienia stosowania kontroli kryp-
tograficznych.

Nalezy stosowa¢ zasady wy$wietlania informacji poufnych na ekranie lub w druku (np. polityke ,czystego ekranu” i ,czys-
czystego biurka”) w celu ograniczenia ryzyka nieuprawnionego dostepu do nich.

Nalezy uwzglednia¢ ryzyko pracy w §rodowisku niezabezpieczonym w ramach pracy zdalnej i stosowa¢ odpowiednie kon-
trole techniczne i organizacyjne.

Wymdg 1.10: Zakup, rozwéj i utrzymanie systeméw informatycznych
Przed opracowaniem lub wdrozeniem systeméw informatycznych nalezy okresli¢ i uzgodni¢ wymogi bezpieczenstwa.

W aplikacje, w tym aplikacje opracowane przez uzytkownikéw, muszg by¢ wbudowane odpowiednie narzedzia kontroli
w celu zapewnienia prawidlowego ich stosowania. Kontrole te musza obejmowac walidacje danych wejsciowych, przetwa-
rzania wewnetrznego i danych wyjsciowych. Dodatkowe kontrole moga by¢ wymagane w przypadku systeméw przetwa-
rzajacych lub majacych wplyw na informacje wrazliwe, informacje o duzej wartosci lub informacje krytyczne. Kontrole
takie okresla si¢ na podstawie wymogow bezpieczefistwa i oceny ryzyka zgodnie z ustalonymi politykami (np. polityka
bezpieczenstwa informacji, polityka kontroli kryptograficznych).

(") Zasada wiedzy koniecznej (need-to-know principle) odnosi si¢ do identyfikacji zbioru informacji, do ktérych dana osoba potrzebuje
mie¢ dostep w celu wykonywania swoich obowigzkéow.

() Zasada najmniejszego uprzywilejowania odnosi si¢ do dostosowania profilu dostepu danego podmiotu do systemu informatycznego
do jego roli biznesowej.
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Przed akceptacjg i uzyciem nowych systeméw nalezy ustanowi¢, udokumentowac i przetestowaé wymogi operacyjne dla
tych systeméw. Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie kontrole w odniesieniu do bezpieczenstwa sieciowego, w tym segmenta-
cj¢ 1 bezpieczne zarzadzanie, w oparciu o stopien krytycznosci przeplywu danych i poziom ryzyka poszczegdlnych stref
sieci w organizacji. Nalezy prowadzi¢ specjalne kontrole w celu ochrony informacji szczegdlnie wrazliwych przekazywa-
nych za posrednictwem sieci publicznych.

Dostep do plikéw systemowych i kodu Zrédtowego programu musi by¢ kontrolowany, a projekty informatyczne i czyn-
nosci wspierajace nalezy prowadzi¢ w bezpieczny sposéb. Nalezy zachowad ostrozno$¢, aby unikngé narazenia danych
wrazliwych w §rodowiskach testowych. Srodowisko projektowe i wspierajace podlegaja Scistej kontroli. Wprowadzanie
zmian w produkcji podlega Scistej kontroli. Przeprowadza si¢ oceng ryzyka gléwnych zmian, ktére maja zostal wprowa-
dzone w produkgji.

Regularne badania bezpieczefistwa systeméw bedacych w produkeji przeprowadza si¢ rowniez zgodnie z wezesniej okres-
lonym planem opartym na wynikach oceny ryzyka, a testy bezpieczenstwa obejmujg co najmniej oceny podatnosci na
zagrozenia. Wszystkie kwestie problematyczne uwidocznione podczas testow bezpieczenstwa nalezy poddaé ocenie oraz
nalezy przygotowac i regularnie monitorowaé plany dzialania majace na celu usuniecie wszelkich zidentyfikowanych luk.

Wymdg 1.11: Bezpieczeistwo informacji w relacjach z dostawcami (*)

Aby zapewni¢ ochrong wewnetrznych systemoéw informatycznych uczestnika dostgpnych dla dostawcow, wymogi w zakre-
sie bezpieczenistwa informacji stuzgce ograniczeniu ryzyka zwigzanego z dostgpem udzielonym dostawcom muszg by¢
udokumentowane i formalnie uzgadniane z dostawcami.

Wymdg 1.12: Zarzadzanie zdarzeniami zwigzanymi z naruszeniem bezpieczefistwa informacji i usprawnienia w tym
zakresie

W celu zapewnienia spojnego i skutecznego podejscia do zarzadzania zdarzeniami zwigzanymi z naruszeniem bezpieczeni-
stwa informacji, w tym komunikacji na temat zdarzeni i slabych punktéw zwigzanych z bezpieczenstwem, nalezy ustano-
wié i testowal stanowiska, zadania i procedury, na poziomie biznesowym i technicznym, zapewniajace szybka, skuteczna,
uporzadkowang i bezpieczng reakcje na zdarzenia zwigzane z naruszeniem bezpieczenistwa informacji, w tym zdarzenia,
ktérych przyczyny zwigzane sg z cyberprzestrzenig (np. oszustwa popelniane przez podmioty zewnetrzne lub dzialajace
w ramach organizacji). Personel zaangazowany w te procedury musi by¢ odpowiednio przeszkolony.

Wymdg 1.13: Przeglad zgodnosci z wymogami technicznymi

Wewnetrzne systemy informatyczne uczestnika (np. systemy zaplecza administracyjnego, sieci wewnetrzne i zewnetrzne
polaczenia sieciowe) podlegaja regularnej ocenie pod katem zgodnosci z polityka ustanowiong przez organizacj¢ (np. poli-
tyka bezpieczeristwa informacji, polityka kontroli kryptograficzne;).

Wymdg 1.14: Wirtualizacja

Maszyny wirtualne w roli goscia (guest virtual machines) musza spetnia¢ wszystkie kontrole bezpieczefistwa ustanowione
dla sprzetu i systeméw fizycznych (np. utwardzanie (hardening), logowanie). Procedury kontrolne dotyczace hiperwizoréw
muszg obejmowac: hardening hiperwizora i hosting systemu operacyjnego, regularne dokonywanie poprawek (patching),
Sciste rozdzielenie roznych srodowisk (np. produkdji i Srodowiska rozwojowego). Scentralizowane zarzadzanie, logowanie
i monitorowanie, a takze zarzadzanie prawami dostepu, w szczegdlnosci w przypadku kont uprzywilejowanych, nalezy
wprowadzaé na podstawie oceny ryzyka. Maszyny wirtualne w roli goSci zarzadzane przez tego samego hiperwizora
muszg mie¢ podobny profil ryzyka.

Wymdg 1.15: Przetwarzanie w chmurze

Wykorzystanie w taficuchu transakeji platniczych publicznych lub hybrydowych rozwigzan zwigzanych z przetwarzaniem
w chmurze musi opiera¢ si¢ na formalnej ocenie ryzyka, z uwzglednieniem kontroli technicznych i klauzul umownych
zwigzanych z przetwarzaniem w chmurze.

W przypadku zastosowania hybrydowych rozwigzan przewidujacych przetwarzanie w chmurze, uznaje sig, ze poziom kry-
tycznosci calego systemu jest taki, jak najwyzszy poziom krytycznosci wirdd potaczonych systeméw. Wszystkie sktadniki
rozwigzan hybrydowych znajdujace si¢ na terenie obiektu muszg by¢ oddzielone od innych systeméw znajdujacych si¢ na
terenie obiektu.

() W biezacym kontekscie przez dostawce nalezy rozumiec kazdg osobe trzeci (i jej personel), ktéra laczy z instytucja umowa o $wiad-
czenie ustug, na mocy ktérej osobie trzeciej (i jej personelowi) przyznaje si¢ dostep, zdalny lub na terenie obiektu, do informacji, syste-
moéw informatycznych lub infrastruktury stuzacej przetwarzaniu informacji instytucji w zakresie lub w zwigzku z zakresem wynikaja-
cym z dokonywania samocertyfikacji dotyczacej systemu TARGET2.



6.10.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 354/67

Zarzadzanie cigglo$cig dzialania (dotyczy tylko krytycznych uczestnikéw)

Ponizsze wymogi (2.1-2.6) odnoszg si¢ do zarzadzania cigglo$cig dziatania. Kazdy uczestnik TARGET2 zaklasyfikowany
przez Eurosystem jako krytyczny dla sprawnego funkcjonowania systemu TARGET2 ma obowiazek posiadad strategie ciag-
tosci dzialania obejmujacy nastepujace elementy.

Wymdg 2.1: Opracowane muszg by¢ plany ciagtosci dzialania i wdrozone procedury ich utrzymania.
Wymég 2.2: Dostepne musi by¢ zastepcze miejsce prowadzenia dzialalnosci.
Wymdég 2.3: Profil ryzyka zastepczego miejsca prowadzenia dzialalnosci musi rézni¢ si¢ od profilu

pierwotnego obiektu, aby unikng¢ sytuacji, w ktérej oba obiekty beda dotknigte tym
samym zdarzeniem w tym samym czasie. Na przyklad zastepcze miejsce prowadzenia
dziatalno$ci musi by¢ podlaczone do innej sieci elektroenergetycznej i innego centralnego
obwodu telekomunikacyjnego niz obiekt pierwotny.

Wymég 2.4: W przypadku powaznych zaklécen operacyjnych powodujacych niedostepnosé gléwnego
obiektu lub kluczowego personelu, krytyczny uczestnik musi mie¢ mozliwos¢ wznowie-
nia normalnej dzialalnosci z zastgpczego miejsca prowadzenia dzialalnosci, gdzie musi ist-
nie¢ mozliwo$¢ wlasciwego zamkniecia dnia operacyjnego i otwarcia nastgpnego dnia
operacyjnego (nastepnych dni operacyjnych).

Wymdg 2.5: Wdrozone musza by¢ procedury zapewniajace ponowne przetwarzanie transakcji
z zastepczego miejsca prowadzenia dzialalno$ci w rozsagdnym terminie po poczatkowym
zakl6ceniu $wiadczenia ustug i wspétmiernym do stopnia istotnosci dziatan, ktére zostaly
zaklocone.

Wymadg 2.6: Zdolno$¢ do przeciwdziatania skutkom zakl6cen operacyjnych musi by¢ testowana co
najmniej raz w roku, a kluczowy personel musi by¢ odpowiednio przeszkolony. Maksy-
malny okres migdzy testami nie moze przekracza¢ roku.”
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